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PERSONAGES:

MICHAEL FEATHER
RICHARD FEATHER
GLORIA GRANT
MARION FEATHER
ELIZABETH FEATHER
PRINCILLA PLANKTON
HUBERT

CARPINGTON

JULIA JONES
ANGELA LEYTON
HENRY FEATHER

Het stuk speelt zich af in de woonkamer van MICHAEL FEATHER

zijn appartement met drie slaapkamers.

EERSTE BEDRIJF: Laat op een zomeravond.
TWEEDE BEDRIJF: De volgende morgen.

TIJD: Het heden.
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FEERSTE BeEDRIJF

(De woonkamer van de flat van Michael Feather. Laat op een
zomeravond. ) ,

(De flat is eenvoudig, maar comfortabel gemeubileerd, met een
sofa, een leunstoel, een bartafeltje, een salontefel en een
telefoontafeltje. Er zijn deuren die naar drie slaapkamers
leiden. Andere deuren leiden naar de badkamer, de keuken en
de doorgang voor het huis.)

(Als het doek op gaat, komt liike Feather, knap, vijfendertig,
uit de badkamer, gekleed in pyjama en kamerjas,doet de lichten
uit en gaat in de richting van Slaapkamer 3. De deurbel gaat.
Mike zucht, doet het licht weer aan, gaal naar de voordeur en
opent die.)

(Dick Feather staat buiten. Hij is drieé&ndertig en ook knap.)
MIKE. Oh nee!

DICK., Oh, ja. Hallo, wmike.

1JIIKE. Hallo, Dick. Ik had het kunnen weten. Wat doe Jjij hier
verdorie op dit nachtelijk uvur?

DICK. Ik - euh -~ ik kwam zo maar eens langs.

MIKE., liet een reistas?
DICK. Dat klopt, en ik dacht : ik wip maar eens even binnen.

MIKE. In dat geval kun je maar beter weer naar hulten wipnen.

Ik ga naar bed.

DICK. Alsjeblieft, lMike, ik heb een beetje pech gehad.
HIKE. Ik ook!

DICK., Oh Jjee, wat is er umet jou gebeurd?

[MIKE., Jij bent hier gearriveerd.

DICK., Iiike, leat me alsjeblieft hier blijven.
MIKE. Wat heb je nu weer uitgespookt?

DICK, Wel = eh - ik - eh -

MIKE. Weer een ruzle met Fiarion, neem ik aan.

DICK. Niet echt. Het was meer liarion die ruzie had met mij.

Ze is niet erg tevreden. Ze heeft me bulten gegooid.

MIKE. Wat heeft ze gezegd?

DICK. Eruit.

MIKE. En heeft dat gewerkt?

DICK, ©Oh Jja, ik ben ervandoor gegaan.

MNIKE. Dat moet ik onthouden. "Eruit" en hij verdwijnt.
DICK., Nee, dat zou ik niet doen als jij dat zou zeggen. Ik

zou dan weten dat het niet echt gemeend was. Ik kan altijd
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vertrouwen op Jouw intrinsieke goedheid, je vriendelijke aard,

je gevoel voor Jje familie. Oh, Jjij bent een prachtbroer.

MIKE.

En jij bent een luis! Als je niet oppast, dan eindig Je

nog zoals vader. Jij brengt Jjezelf ook altijd in moeili jkheden,

hé? Je zou moeten proberen een kalm, ordelijk bestaan te leiden,
zoals ik.

DICK. Mag ik alsjeblieft hier blijven, Mike? Ik kan niet wéér
terug naar moeder thuis gaan.

HIKE, Wéér?

DICK. Ik ben daar deze maand al drie keer geweest.

MIKE. Oh Dick! Wat is er nu dege keer weer gebeurd?

DICK. Het is mijn schuld niet. Voor één keer is het echt mijn
schuld nie%.

MICK. Dat is zo eens iets anders. Wat heeft Marion dan gedaan?
DICK, Zij - eh - ze is te vroeg naar huls gekomen.

MIKE. Z2e is e vroeg naar huis gekomen? Yaar heb je het in

vredesnaam over?

DICK.

e heeft me bij iets betrapt.

Je betrapt? Wasr was je dan?

Gewoon, in de slaapkamer.

tlaar je zel dat ze Jje bij iets betrapt had.

Dat is ook zo. In de slaapkamer met Angela Leyton.
Ik schasm me voor Jjou. In de slaapkamer met Angela

Leyton, en je zeght dat het allemaal de schuld van lkarion is.

DICK .

Dat is ook zo. Ik Goonde haar alleen maar onze nieuwe

zeyatteerde deken, maar i.arion wou me niet geloven.

IiIEE.
dat ik
DICK.,
MIKE,

Dat verbaast me helemaal niet. Ik ben nog niet zo zeker
jou geloof. En dan zel ze "Eruit."

Fuh - ja.

Is dat alles?

Euh - nee.

Komaan, laat het hele verhaal maar horen.

In feite zei ze "Kom van onder die deken uit.". We

probeerden ze alleen maar even.

MIKE.
DICK.
MIKE.
DICK.
MIKE,
DICK.
ik heb

Wat proberen?

De deken.

De deken?

Ja.

En wie is die Angela Leyton?

Oh Mike - ze is fantastisch. Ze woont vlak naast ons en
haar ontmoet op de dag nadat wij verhuisd waren. Eén
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MIKE. IEn een gewatteerde deken.

DICK., Oh, voor jou is dat allemaal niks. Jij bent niet getrouwd.
Het moet heerlijk zijn om alleen te wonen.

MIKE. Dwaal maar niet af. Wat ga je nu doen?

DICK., Hier blijven?

' IKE. O.K. Alleen maar voor vannacht, maar je zult in de kleine
kamer moeten slapen. 1k zal wat lakens gaan halen. Ik neem aan
dat Jje je nieuwe gewatteerde deken wel niet meegebracht hebt.
(Mike gaat af naar de badkamer.)

(Dick schenkt zich een drankje uit en zet zich in de leunstoel.)
(Gloria komt uit Slaapkamer 3. Ze is twee&ntwintig, knap en
verstandig.)

GLORIA. XKomaan, schatje. Ik zit daar maar te wachten en te wacht:
Kom je niet naar bed? Straks is de nacht alweer voorbij.

DICK. (Staat op.) ®uh ~ ik denk dat je het tegen de verkeerds
man hebt,.

GLORIA. Dat zou ik niet durven zegsen. Een andere misschien wel.
Wie ben jij?

DICK. Ik Dben Dick. De broer van iiike. Het is me meer dan
agangenaam om Jjou te ontmoeten,
"GLORIA, Oh, tilke heeft me nooit verteld dat hij een broer had.
DICK. Iiike heef% me nooit verteld dat hij Jjou had.

GLORTA. Oh, hij heef?h geen - euh - geen tijd zehad, bedoel ik.
Ik ben hier pas vandaag komen wonen. Ik ben Gloria.

DICK. Dus jiJ gaat hier samenwonen met iike -~ daarbinnen?
GLORIA., Ja. Is het geen prachtige flat? En ze wordt met de
minuut beter. Wat doe jiJ hier?

DICK. #ike laat mij vannacht hier blijven. iijn vrouw is een
beetje kwaad op mij.

GLCRIA., Stoute jongen geweest?

DICK. Nee, toch niet. Daar had ik geen tijd voor.

GIORIA. Vertel het me maar. wWat heb Jje uvitgericht?

DICK. VWe waren het niet eens over de nieuwe gewatteerde deken.
GLORIA. Wie het grootste stuk kreeg, bedoel je?

DICK. Ja, zoiets.

GLORIA. Ja, dat ken ik. Ik heb ook eens zo'n ervaring gehad.
DICK. Echt?

GLORIA. Oh ja, iedere keer f#oen hij zich omdraaide - zat ik
zonder.

DICK. Zonder wat?

GLORIA. Zonder gewatteerde deken.
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DICK. En dat was dan het einde?

GLORIA. Natuurlijk. Daarna hebben we gewone dekens genomen.
DICK, Oh?

GLCRIA., Waar ga jij slapen?

DICK. Daarbinnen.

GLORIA. Zal ik de kamer voor je in orde brengen?

DICK. Oh nee, bedankt. Mike haalt de lakens al.

GLORIA. Tk 2zal het bed voor je opmaken, Daar ben ik erg goed in.
DICK. Daar ben ik van overtuigd.

(liike komt wit de badkamer met de lakens.)

KIKE. Oh, ik zie dat jullie al kennis gemaakt hebben.

DICK. Di% heb je stil gehouden hé?

MIKE., Ja, en dat ga Jjij ook doen hé? Als je tenminste weet wat
goed voor Jje is.

GLORIA. ‘iaarom heb je me niet verteld dat je zo'n toffe broer
hebt? Geef mij die maar. Ik ga hem helpen. (Ze neemt de lakens
en ze neemt Dick bij de hand.)

HIKE, Blijf niet te lang weg en wees niet té behulpzaam.
(Gloria en Dick gaan af naar Slaspkamer 1.)

{De deurbel gaat. iiike doet de voordeur open.)

(sarion stast buiten. Ze is dertig, en aantrekkelijk.)

Harion! Hallo zeg. loe gaat het met je? lioole avond, niet?
HARICON. at is er met jou aan de hand, Mike? Jaarom vraag je
me niet om binnen te komen?

nIKE., Hm - euh - ik stond net on het punt om naar bed te gaan.
Dat is niet bepaald het goede ogenblik om gezellig te doen.
Kom morgen maar eens'berug. forgen zal ik Jje grasg ontvangen.
(Hij probeert de deur dicht te doen.)

MARION. Wil je alsjeblief® ophouden zo dwaas te doen en me
binnen laten. Ik wil met Je praten.

(Ze duwt hem opzij. Ze heeft een weekendtas bij.)

HIKE. Haast je dan alsjeblieft. Ik ga dadelijk naar bed. Ik
heb net een vreselijke hoofdpijn gekregen. |
MARION. Maak je geen zorgen, hoor. Ik heb schitterende pillen
in mijn toiletzakje. Ik zal je er een geven als ik uitgepakt
heb. '

MIKE. Uitgepakt! Je kunt toch niet bedoelen dat Je hier wil
blijven! Wat is er mis met jouw sigen huis?

MARION. Daar wil ik nu precies met je over praten.

fiIK%. ‘el, haast je. Ik heb nog pijn in mijn rug ook.

MARION. Ch, liike, wij hebben het altijd goed met elkaar kunnen
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vinden hé?

MIKE. Ja - ah.

MARION, Wel, ik wil dat je me helpt.

MIKE. Dat zal ik doen, als ik dat kan. Waar gaat het allemaal
over?

MARTON., Geef me iets te drinken, wil Jje?

MIKE. Zoals gewoonlijk?

MARION. dJa, alsjeblieft,

MIKE. Vooruit maar, vertel oom Mike er maar alles van.
HARION, Wist Jjij dat Dick een andere vrouw heeft?

MIKE. Kijk, Marion, Dick is mijn broer. Er is nog zoiets als
trouw aan Jje familie en zo...

MARION. Je bedoelt dat Jje het me nielt zou zeggen als Je iets
wist.

MIKE. Nisschien kun Jje me maar beter jouw kant van het verhaal
vertellen.

MARION. Je weet dat we een week geleden in ons nieuwe huis
getrokken zijn?

LIKE, Ja.

MARION. De eerste dag was schitterend. En Toen hebben we onze
nieuwe buur ontmoet.

MIKE. Hieuwe buur?

MARION. Angela Leyton. Het is een bHeef en ze vindt elke man
aen persoonlijke uitdaging. Dick, die al niet zo'n sterke wil
heeft, moesti maar één blik op haar werpen en hij was al voor
haar gewonnen. Vanavond moest ik weg, en toen ik terugkwam -
daar waren ze dan.

HIKE, daar?

MARTON, Xun je dat niet raden? En dan probeerden zZe me het een
of ander absurd verhsal te vertellen over het uittesten van
de nieuwe gewatteerde deken.

MIKE. En je geloofde hen niet?

HARTON., Zou jij dat hebben gedaan?

MIKE. Wel...

MARION. En nu is hij naar 2ijn moeder gegaan.

MIKE. Hoe weet je dat?

MARION. Dat doet hij altijd als wi] ruzie hebben.

MIKE. Ik wou dat het waar was.

MARION, Vat zéi je 7

IIET. Ik mei dat ik hoofdpijn had.

HARION.A Het spijt me dat ik Jou alles over mijn zorgen moet
v%?@%ﬁi%ﬂ%&g%%hgmg%ggG@m%g heb een paar vreselijke difi¥efinecliondsbe




-7 =

tegen hem gezegd en ik weet niet wat ik moet doen.

MIKE., Je wil hem terug?

MARION. Alleen als zij hem opgeeft.

MIKE., Is ze erg knap?

MARION. Oh ja, dat is ze, zelfs al haat ik haar.

MIKE, Ik begrijp toch nog niet goed wat jij nu hier komt doen.
MARTION. Nee, ik ook niet. laar ik dacht maar dat, als ik hier
zou zijn op het moment dat hij terugkwam - als hij al terug
komt = dat hij dan misschien zou denken dat ik er met een

andere man veandoor was en vreselijk Jjaloers zou zijn. Wat denk
Jje daar van?

HIKE. Wee, dat werkt vast niet. Ik denk dat je maar beter terug
naar huis gaat en er nog eens over nadenkt.

MARTON, Ik ga niet naar huis. Je moet me hier laten blijven.
vlike, ik heb net een prachtidee. Wat zou je er van denken als
wij nu eens deden alsof we een affaire hadden?

rilKE, ie?

HARION., Jij en ik,

«IKE. Ik dacht al dat je dat gezegd had.

HARION, Dan zou hij pas goed jaloers zijn. Hij heeft Jjou altijd
al benijd.

HIXAE, Dit keer zou hij niet jaloers zijn.

HMARION., ‘%at zel je?

iMil¥E, Daar kan ik het niet mee eens zijn.

HMARION. ‘Waarom niet?

IMIlkE. Het zou hem niet bevallen. Hij zou woedend zijn. Hij zou
wel eens kunnen proberen me te wurgen.

GARION. dJuist. Dat is nu precies wat ik wil.

#iIKE, i.aar ik niet.

MARION., (Gaat in de richting van de slaapkamer.) Dit is jouw
slaapkamer hé?

MIKE, Ja, maar Jje kunt daar niet naar binnen gaan.

MARION. Natuurlijk kan ik dat. 1k moet me ‘omkleden als we willen
dat het er echt uit ziet.

MIKE. Nee, dat weiger ik. Het is een stom idee. Hoe moet hij
er oolt ilets over te weten komen?

MARION. Doordat jij hem onder het een of andere voorwendsél
hierheen gaat halen. '

MIKE. Wat voor voorwendsel?

MARION. Dat weet ik niet. Ik kan niet aan alles denken. Jij

bent hier de man met de ideedn.
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MIKE, lMijn hoofd is leeg op het ogenblik.

MARION., Ga daar zitten en denk goed na. Ik ga me omkleden.
(Marion gaat af naar Slaapkamer 3.)

(Mike gaat zich een flinke borrel uitschenken en drinkt die in
één teug uit. De deurbel gaat. Hij gaat open doen.)

(Elizabeth Feather staat buiten: Ze is een dominerende vrouw
van vijfenvijftig. Ze draagt een koffer.)

MIKE., Lioeder. Wat doe Jjij hier? Je kunt niet binnen komen.

Ik ben ziek, heel ziek. Ik zal je nog aansteken. Je moet weer
naar huls gaan. Het zou wel eens de pest of lepra of de gele
koorts kunnen zijn.

ELIZABETH. dJe ziet er anders niet ziek uit. Hiks dat een flinke

dosis wonderolie niet weer in orde kan brengen.
MIKE. @oeder, waarom heb jij een koffer bij?
ELIZABETH. Cmdat ik hier wil blijven.

1WIKE. Dat kan ik niet geloven.

ELIZABETH. 1k wist dat je aangenasm verrast zou zijn.

nI¥E. Ik ben in exbase.

SLIZABTTH, Ik hoop dat Je niet gedronken hebt.

KMIKE, Oh, moeder, hoe kun je?l
ILIZABETH, Ik denk dat het maar goed is dat ik gekomen ben. ,

zodat ik een oogje op Je kan houden.
mIKE., ‘/aar is pa?
SLIZABETH, Ik heb je vader verlaten.

IKE. Ch, wat is dat naar.
FTLICABEDHE, ‘lat zel Je?

rom——

HiEZ. et Jje daesr maar.

ELIZABETH, Dank je, i:ichael. Je vader is echt onuiltstaanbaar

en ik welger om nog langer bij hem te blijven. Ik kom hier
wonen en voor Jou zorgen. Dat zal je wel bevallen hé? iAlleen
wi]j tweetjes.

MIK®. Fn al de rest.

FLIZABETH, Pardon?

HIKE. Moeder weet het best. Wat heeft pa eigenlijk precies gedaar
ELIZABETH. Je zult het nauwelljks kunnen geloven.

MIKE, Probeer eens.

FLIZABETH. Toen ik thuis kwam van mijn bridgeclub vond ik hem
voor de TV.

MIKE. En dan?

ELIZABETH. Er stond een ontuchtig programma op. Eén waarvan ik

hem verboden had er naar te kijken.
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filKk. Is dat alles?

ELIZABETH., Nee, lichael, dat is niet alles. Hij genoot er van!
MIKE., Arme ouwe pal

ELIZABETH. Wat zei je?

PiIKE., Het is niet waar!

ELIZABETH. Dat is het wel.

MIKE. Ik vind dat je hem nog een kans moet geven. Waarom ga

je niet terug nasar huis om het weer goed te maken?

ELIZABETH. Ik, het goedmaken met hem, als het allemaal zijn
schuld is? Beslist niet. Je kunt maar beter wat lakens halen,
zodat ik mijn bed kan opmaken. Welke kamer wordt die van mij?

MIKE. (Rekent in gedachten vlug uit welke slaapkaumer er nog
vrij is en wijst dan op Slaapkamer 2.) Deze, moeder.
ELIZABETH. Tk zal daar vannacht slapen, maar ik verwacht van

jou dat je morgen Jje spullen uit de grote kamer haal®t, zodat
ik die kan nemen.

LIEGE., Ja, moeder, masr je zult het thuis scht beter hebben.
TLISABETH, Tk blijf.

vIkErL. Verdomde pest.

TLLZABEMH, Pardon?

LIEE. Ch, mij Dbest - ik heal de lakens.

(liike gemat af nasr de badkamer.)

(De deurbel gzsat. Zlizabeth doet de voordeur opent)
{(Priscilla Plankton komt binnen. Ze is een oude vrijster wvan
negenendertig. )

SLIZABETH, Ja?

JUFFROUY FLANKION. Oh - eh — 18 — eh - is i:dchael er niet?

FELICABETH, Jaar hebt U hem voor nodig?

JUFFROUY PLANKTCH. Ik wil dat hij mij helpt.
SLIZABETH, Uel, dat kan hij vanavond niet.
JUFTROUY PLANKTCON. Is hij er dan niet?

ELIZABETH. Je, maar blj is bezig?

JUFFROUY PLANKTON., IX zou hem niet lang ophouden.
ELIZABETH. Wie bent U eigenlijk?

JUFFROUW PLANKTON. Ik ben zijn buurvrouw van die kant.
ELIZABETH. Hebt U de gewoonte om Jjonge mannen om deze tijd

van de nacht op te zoeken?

JUFFROUW PLANKTON., Oh nee, alleen als ik wanhopig ben.
ELLZABLETH. Waarvoor wanhopig?

JUIFROUW PLANKTON, Als ik wanhopig hulp nodig heb.w

TLIZABETH., %Wel, kan het niet tot morgen wachten?
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JUFTROUYW PLANKTON. Ik neem aan van wel. Ik wacht al zolang.
ELIZABETH. Toch niet. U bent maar net gearriveerd.

JUFFROUW PLANKTON. Bent U zeker dat lMichael niet heel even met
mij zou kunnen spreken?

ELIZABETH. Natuurlijk kan hij dat niet. Tenzij hij door de muren
heen zZou kunnen kijken. Hij is in de badkamer. '
JUFTROUW PLANKTON. Ch, wel, in dat geval kan ik maar beter later
eens terugkomen. _

ELIZABETH, Ja, veel later. Bij voorkeur morgenvroeg. 1k keur
het niet goed dat de mensen op dit uur bij mijn zoon Kkomen
asnkloppen. '

JUETFROUYW PLANKTON, Fichael is Uw zoon?

ELIZABETH. Natuurlijk is hij dat.

JUFFROUW PLANKTON. uat een opluchting. Ik dacht al dat hij van
smaak veranderd was.

ELIZABETH, Zijn smzak voor wat?

JUFFROUY PLANKTON. @Hei- ijsjes. Ilsjes, hi; houdt van
chocoladei js.

ELIZABETH. Wet bedoelt U? In welk opzicht 1s zijn smaak dan
veranderd?

JUFERQUYW PLANKTCN. Vroeger gaf hij de voorkeur aan vanille.

SIIZARETH. Niet waar. Als kleine jongen heb ik hem noolt
[ ]

toegestaan ou i1js Le eten.
JUTTDOUY PLONKTCON. Jel, natuurliji kende il hem toen nog niet.

ELIZABETH. Nee, U zou wel wat te oud geweest zijn om zijn

speelmraklzertje te kunnen zijn.

JUFFRCUY PLANKTON., Ik ben er van overtuigd dat hij een erg
aardig jongetje was.

SLICABETH. Ja, hij had een gouden hart. Hij is niks veranderd.
JUFFRCUW PLANKTON. Dat heeft hij jou vast nooit verteld.
ELIZABLTH. Wat zei U?

JUFTROUY PLANKTOM. Ik ben blij dat U mij dat hebt verteld.
ELILZABETH. Ja, ik heb nooit enige moeilijkhéaden met hem gehad.
En nu hij volwassen ig, is dat nog net hetzelfde. Hij heef?t

zich altijd voorbeeldig gedragen. Hij aardt naar mij natuurlijk.
JUFFROUW PLANKTON. Is hij Uw enige zoon?

ELIZABETH. Oh nee, ik heb er nog een. Maar dat is een heel ander
type. Hij is nooit geregeld gaan leven. Dat is een grote zorg
voor mij.

JUFTROY PLANKTOM. U zou graag hebben dat hij een vriendinnetje

had?
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ELLIZABETH. Beslist niet.

JUFFROUYW PLANKTON, U kunt hem niet eeuwig bij U houden.
ELTZABETH. Hij schijnt te denken van wel.

JUFTROUW PLANKTON. Hij zou misschien wat rustiger gaan leven
als hij een vrouw had.

ELIZABETH. ©Oh nee, toch niet. Hij heeft er een, en dat heef?t
geen verschil gemaakt. Hij is nooit bij haar.

JUFFROUW PLANKTON. Waar is hij dan?

BELIZABETH. Als hij niet bij mij is, dan is hij gewoonlijk hier
bij Michael. Ik ben daar in zekere zin wel blij om, omdat®

Michael zo'n goed voorbeeld vocr hem is. Hij toont hem de juiste
manier om alles te doen.

JUFFROUYW PLANKTCN., Alles?

ELIZABETH, Ja.

JUTFROUY PLANKTCN, Ik neem aan dat hij nu niet hier is.
ELIZABETH. Lliee, nee. Hij mal wel thuis zijn.

JUFTROUY PLANKTOI. Lk zou zeker zijn adres niet kunnen krijgen?
ELIZABETH. [ee, dat kxunt U beslist niet.
JUFTROUW PLANETON., Het was maar een idee.

SLIZABETH., 1s het Uw gewoente om overal naar het adres van

jonge mannen te vragen?
JUTHROUY PLANKTON. Zen gewoonte niet — maar overmorgen word ik

er veertiz...
FELIZABETE, “erkelijk - U ziet er een stuk ouder uit.

JUFTROU. PLANKTCN. &=n ik wil iets doen wat 1k nog nooit eerder

sedaan heb - voor ik veertig ben.

ELIZABETH. WWel, U gaat dat beslist niet met mijn zZoons doen.
JUTTROUW PLANKTON. Nee, nee, U begrijpt mij verkeerd. Ik wil
"Ja" zegzen op een huwell jksaanzoek.

ELIZABETH. Ik ben bang dat mijn zoons U dat genoegen niet

kunnen deoen. Richard is al getrouwd en liichael zou nooit iets
te maken willen hebben met een veertigjarige vrouw.

JUFFROUW PLANKTCON., Zen negenendertigjarige vrouw.

ELIZABETH., HMee, nog altijd veel te oud.

JUFFROUW PLANKTOH. DMaar ik wil niet dat zij mij vragen, ik wil
dat iemand anders mij vraasgt.

ELIZABETHas Als U nog maar twee dagen hebt, dan stel ik wvoor
dat U al maar begint te zZoeken. .
JUFFROUYW PLANKTON., IPiaar ik wil lichael spreken om hem om

raad te vragen hoe ik...

ELIZABETH, Hij zou U hetzelfde zeggen. Gaat U nu maar.
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JUFFROUW PLANKTON. Haar ik weet niet hoe...
ELIZABETH., Ik weet niet waar U om deze tijd in de nacht iemand
zou kunnen vinden om U een aanzoek te doen, maar als U mijn raad

Wil zannemeNe..s

JUFTROUW PLANKTON., Ja?

ELIZABETH. Verspil Uw tijd dan niet hier.

(Elizabeth duwt juffrouw Plankton de voordeur uit. Gloria komt
binnen uit Slaapkamer 1.) '

En wie, als ik mag vragen, bent U? En wat doet U in de flat van

mijn zoon?

GLORTIA. De flat van Uw zdon?

ELIZABETH., dJa, ik ben de moeder van Hichael. YWat doet U hier
en dan nog wel op die absurde manier gekleed?

GLORTIA., Wat bedoelt U? Dit is mijn nieuwe nachtponnetje. Het
is de nieuwe romantische mode.

ELIZABETH, Het ziet er beslist uwibt of U er zo zou kunnen uit
vallen. U zult zich nog een dodelijke verkoudheid op de hals

halen. ioet U daar geen flanelletje onder dragen?
GLORIA. Zen flanelletje!
ELIZABETH. Ja, je moet altijd een flanelletje dragen, hoe warm

het ook schijnt fte zijn.
GLORTIA. Vat — zelfs in bved?
TLIZABETH. In het bijzonder in bed.

GLORTA. Ik drazg div gewoonlijk ook niet. Ik hou ervan om te

slapen zonder een draad asn mijn 1ijf. Dit disnt alleen maar

om er mee door het vertrek te fladderen.

ELIAABETH. U slaapt zonder een drzad aan het 1ijf?

GLCRIA., ©Ch Jja, het is een heerlijk gevoel. Spaart tijd, ‘s mor-
gens ock. U zou het eens moeten proberen.

ELIZABETH, iidjn borst is veel te delikast om aan de nachtlucht
blootgesteld te worden. Nu, ik heb U gevraagd wat U in de flatb
van mijn zoon deed, niet wat U allemaal voor onbescheiden

gewoontes had.

GLORIA. Ik logeer hier.

ELIZABETH., Hier logeren! Dat bevalt me niet. Ik heop dat U
hiermee niet wil zeggen wat ik denk dat U hiermee wil zeggen.
GLORIA. Ik was me niet bewust dat ik daar iets mee wou zeggen.
Ik zei alleen maar dat ik hier logeerde.

ELIZABETH,., Toch niet - in dezelfde kamer als mijn zoon zeker?
GLORIA. Beslist niet. Alsof ik in hem zou geinteresseerd zijn.
ELIZABETH. Wat bedoelt U? VWat is er verkeerd azn iilchael?
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GLORIA, Voor zover ik weet niks. Ik heb alleen iemand beter
gevonden.

ELIZABETH., Beter dan mijn zoon?

GLORIA. Oh Ja. Mijn. vriend woont hiernaast. Ik logeer hier
alleen maar omdat het niet correct zou zijn om in dezelfde flat

te slapen voor wij getrouwd zijn.
ELIZABLTH, Bewonderenswaardige gevoelens. Het gaat er al raar

genoeg aan toe de laatste tijd. Ik ben blij dat mijn zoon een
vlekkeloos leven leidt. Hij aardt natuurlijk naar mij.
GLORIA. Verdomd!

ELIZABETH, Jat zei U?

GILORIA. Eh- gezond.

ELIZABETH., Wie?

GLORIA. Tk.

SLIZABETH. Bent U gezond?

GLORILL. Ja, bedankt voor de belangstelling!l

(Mike komt uit de badkamer, ziet Gloria en moeder en probeert®

weer te verdwijnen.)

Het is in orde, ilike. Ik was net aan je moeder aan het uitleggen
dat mijn vriend hiernaast woont en dat jij zo vriendelijk was
om te zegzen dat ik wel in Jjouw reservekamer kon slapen. En
daar ga ik vannacht ook slapen, hé, de hele nacht, O.K.?7
(Gloria gazat af naar 3laapkamer 1.)

Ik, Oh nee,

LLIZABETH, ‘at zeli je?

iIiE., O.K.

ELLZiBETH. Oh, tussen haakjes, er is hier de een of andere
gekkin geweest die iemand zocht om haar een huwelljksaanzoek

te doen.
#1i%. i:0oe heette ze?
TLIZABETH. Ik weet het niet, ik heb het haar niet gevraagd.

Ik heb gezegd dat jij niet gelnteregsseerd was.

MIKE . Hoe zag zZe er uit?

ELIZABETH. Oud en onelegant.

MIKE. Heel juist, moeder, ik zou niet geInteresseerd zijn.
ELIZABETH. Maar natuurlijk niet. Voorbeeldig leven. Wel,
als je me nu mijnrlakens zou willen geveh, dan ga ik maar

naar bed. Ik zie je dan morgenvroeg wel.
MIKE. Jammer genoeg well

ELIZABETH. ‘iat zei je?

nIkE. Slaapwel.
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